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Valstybés jmoné Turto bankas (toliau — UZsakovas), juridinio asmens kodas 112021042, atstovaujama

generalinio direktoriaus Mindaugo Sinkeviciaus, veikian¢io pagal V] Turto banko jstatus, ir

uZdaroji akciné bendrové ,,Dauniskis® ir KO (toliau — Rangovas), juridinio asmens kodas 184263588,

atstovaujama direktoriaus Alvydo Rudoko, veikian¢io pagal jmonés jstatus,

toliau kiekviena atskirai vadinama $alimi, o abi kartu — Salimis, atsizvelgdamos j konkretaus pirkimo

VP-1174, Administraciniy patalpy, esanciy Laisvés g. 62 Ignalinoje, paprastojo remonto darbai (CVP IS Nr.
659148), vykdyto dinaminés pirkimy sistemos ,,Jvairlis negyvenamuyjy pastaty remonto darbai, VP-1220“ (CVP
IS Nr. 630255) pagrindu, rezultatus, sudaré §ig sutartj (toliau — Sutartis).
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SUTARTIES DALYKAS

Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Rangovas jsipareigoja atlikti ir perduoti UZzsakovui
statybos rangos darbus (toliau — Darbai) bei iStaisyti Darby defektus, o Uzsakovas jsipareigoja sudaryti
Rangovui bitinas salygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby rezultatg ir sumokeéti
Rangovui uz atliktus Darbus Sios Sutarties nustatyta tvarka.

Administraciniy patalpy, esan¢iy Laisvés g. 62 (unikalus numeris 4599-5003-2011) Ignalina, paprastojo
remonto darby pirkimas (toliau — Darbai).

Darbai vykdomi pagal Techninés specifikacijos ir kity privalomy dokumenty reikalavimus.

DARBU KAINA
Sutarciai tatkoma fiksuotos kainos kainodara.

Pradinés sutarties verté (Rangovo pasitilyta Darby kaina be PVM) — 69 006,28 Eur (SeSiasdeSimt devyni
tiikstanciai Sesi eurai 28 ct). PVM suma — 14 491,32 Eur, Darby kaina su PVM — 83 497,60 Eur.

Uzsakovas uz visa Sutartyje numatyta pirkimo objekta (Darbus) sumoka Sutarties 2.2 punkte nurodyta
Darby kaing. | Sutarties 2.2 punkte nurodytg Darby kaing yra jskaitytos visos islaidos, susijusios su
Darbams atlikti reikalingomis medziagomis, jrenginiais, gaminiais, Rangovo naudojama technika,
mechanizmais bei transportu ir kitomis darbams atlikti naudojamomis priemonémis, kurios biitinos
Sutarties jgyvendinimui. | Darby kaing turi bati jtrauktas visas uz Darby atlikima numatytas uzmokestis
ir Rangovas neturi teisés reikalauti padengti jokiy iSlaidy, virSijanCiy Darby kaing. Rangovas turi
atsizvelgti i tai, kad tam tikry darby ar medziagy kiekiai (iSskyrus perkamy jrenginiy/jrangos kiekius),
nurodyti techninéje specifikacijoje (darby ziniarasc¢iuose) gali biiti preliminariis, todél apskaiciuodamas
Darby kaina turi jvertinti visas galimas islaidas, reikalingas Darby rezultatui pasiekti.

Jeigu, siekiant laiku tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti buitinus darbus, kuriy Rangovas nenumaté arba
netinkamai numaté, sudarant Sutartj ar rengiant Darby lokaling samata, bet turéjo ir galéjo juos numatyti
ir jvertinti dar iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, ir jie yra biitini Siai Sutarciai tinkamai jvykdyti,
Siuos darbus Rangovas atlieka savo saskaita ir neturi teisés reikalauti padidinti Darby kainos.

Jeigu dél aplinkybiy, kuriy abi Salys negaléjo numatyti paaidkéja, kad reikia papildomy darby (Sutartyje
nenumatyty, taciau tiesiogiai su Sutartyje numatytais Darbais susijusiy), papildomy darby butinumas
pagrindziamas dokumentais (bréziniais ar kitais dokumentais) suderintais ir patvirtintais Rangovo ir
Uzsakovo parasais. Nejtraukty j Sutartj Darby jsigijimas bus vykdomas vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo nuostatomis.

Rangovas patvirtina, kad prieS pasiraSant Sutartj, jis biidamas savo srities profesionalu, iSsamiai
iSanalizavo, patikrino Techningje specifikacijoje nurodytus medziagy ir Darby kiekius, susipazino su
aplinkybémis ir sglygomis, kurioms esant bus atlickami Darbai ir neturi jokiy pretenzijy ir/ar pastaby dél
galimybés atlikti Darbus Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir salygomis.
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Uz Darbus, kuriuos Rangovas atliecka savavaliskai nukrypdamas nuo Sutarties salygy, neapmokama.
Rangovas prisiima visg rizikg del to, kad ne nuo UZsakovo priklausanciy aplinkybiy padidés su
Sutarties vykdymu susijusios Rangovo iSlaidos ir Rangovui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis, taciau
tai Rangovui nesuteikia teisés sustabdyti Sutarties vykdymo ar $iuo pagrindu atsisakyti Sutarties.

Darby kaina (jkainiai) del kainy indekso ar mokesciy pasikeitimo perskaiciuojama nebus. Pridétinés vertés
mokestis (PVM) mokamas teisés akty nustatyta tvarka atsizvelgiant j PVM tarifa, galiojantj Darby
atlikimo ir PVM saskaitos-faktiiros suraSymo dieng. Pasikeitus PVM tarifui, Sutartyje nurodyti Darby
ikainiai néra kei¢iami. Bendra uz Darbus mokétina suma su PVM negali biiti didinama dél PVM tarifo
padidéjimo, jeigu prievolé mokéti PVM ar taikyti didesnj PVM tarifg atsirado dél Rangovo veiklos
pokyciy bei kity nuo Rangovo priklausanciy aplinkybiy (pvz., Rangovas tapo PVM mokétoju, pasikeicia
jo veikla ir pan.).

DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS IR ATSISKAITYMO TVARKA

Uzsakovas darbus perima, kai visi darbai baigti pagal Sutartj ir pasiraSomi Darby perdavimo-priémimo
aktai del kiekvieny patalpy, pazyméty atskiru unikaliu numeriu. Rangovas, uzbaiggs Darbus, Darby
perdavimo-priémimo aktus kiekvienoms patalpoms, pazymétoms atskiru unikaliu numeriu teikia
Uzsakovui. Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Darby perdavimo-priémimo akto gavimo dienos
patikrina Darby perdavimo-priémimo akte nurodyty darby atitikimag faktiSkai atliktiems Darbams ir,
nenustacius neatitikimy, Darby trikumy ir/ar defekty, pasiraso Darby perdavimo-priémimo akta.

Uzsakovui nustacius Darby perdavimo-priémimo akto ir faktiskai atlikty Darby neatitikimg ar Darby
kokybés trukumy, Uzsakovas perdavimo-priémimo akto nepasira$o ir apie nustatytus neatitikimus ar
trukumus informuoja Rangova. Uzsakovui motyvuotai atsisakius pasirasyti Darby perdavimo-priémimo
akta, suraSomas dokumentas, kuriame jvardijami motyvai dél akto nepasiraS§ymo ir nurodomas protingas,
bet ne ilgesnis kaip 7 darbo dieny terminas, nurodytiems Darby triilkumams ir/ar defektams pasalinti.
Uzsakovo nurodytus trilkumus Rangovas pasalina savo saskaita.

Rangovas iki Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos privalo pasalinti i§ statybvietés visus
dar likusius Rangovo jrengimus, medziagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius statinius (jei tokie buvo).
Darby perdavimo Uzsakovui metu patalpos turi biiti Svarios ir sutvarkytos.

Uz tinkamai atliktus Darbus UZsakovas sumoka Rangovui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo bei PVM saskaitos-faktiiros gavimo dienos. Apmokéjimas
uz kokybiskai atliktus darbus gali biiti atlickamas Rangovui pateikus tarpinj atlikty darby aktg ir PVM
saskaitg — fakttirg. Tarpiniai darby atlikimo aktai uz faktiSkai atliktus darbus gali biiti pateikiami kas
meénesj, taciau ne véliau kaip iki 25 einamojo ménesio dienos. UZsakovas pasilieka teise jvertinti, ar
Rangovas atliko darbus kokybiskai ir ar ne maziau kaip nurodyta pateiktame darby atlikimo akte.

Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo dokumentuose, UZzsakovui atlikus mokéjimus
pagal Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksciausiai atsiradusiems jsiskolinimams pagal
Sutartj, antrgja eile — delspinigiams apmokeéti (jeigu jie buvo priskaiciuoti pagal Sutartj), treCigja eile —
palikanoms apmokéti (jeigu jos buvo priskaiciuotos pagal Sutartj).

UZsakovas turi teis¢ sulaikyti Rangovui pagal Sutartj mokétinas sumas, jei: (1) nustatomi bet kokie atlikty
Darby trukumai, kuriy objektyviai nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo-priémimo metu; (2) po
Darby perdavimo-priémimo paaiskéja, kad Uzsakovui dél Rangovo kaltés padaryti nuostoliai; (3)
Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy arba tampa akivaizdu, kad tinkami nejvykdys bet kurio
Sutartyje nurodyto jsipareigojimo.

Rangovas pagal §ig Sutartj teikiama saskaita faktiirg privalo UZsakovui pateikti elektroniniu budu.
Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, teikiamos
Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita®
priemonémis. UZsakovas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis. Elektronin¢ saskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktira,
iSrasyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe¢ jg apdoroti automatiniu ir
elektroniniu biidu. Visos elektroninés paslaugos ,,E. saskaita® i§laidos tenka Rangovui.
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Rangovo israsytoje uz atliktus Darbus saskaitoje faktiiroje turi biiti aiskiai nurodyta (i$skirta), kokie Darbai
laikytini statybos darbais pagal LR statybos jstatymo 2 straipsnio 90 punkta ir kuriems taikomas
atvirkStinis apmokestinimas pagal LR pridétinés vertés jstatymo 96 straipsnio 1 dalies 3 puntg.

DARBU ATLIKIMO TERMINAI

Darby atlikimo terminas — 120 (vienas Simtas dvideSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai,
iStaisyti Darby trikumai ir/ar defektai (jeigu bus nustatyti) ir pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo
aktas.

Darby atlikimo terminas gali buti pratgstas ne ilgesniam kaip 30 kalendoriniy dieny terminui ir tik dél
aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat dél:

i§skirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo gamtiniy salygy);

dél vélavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UZsakovui arba tretiesiems asmenims
(Rangovo tiekéjy/partneriy netinkamas sutartiniy jsipareigojimy vykdymas néra pagrindas Darby
atlikimo termino pratesimui);

dél naujy teisés akty, turinciy jtakos Sutartyje numatyty Darby atlikimui, priémimo, pasikeitimo ar
panaikinimo;

del Sutarties pakeitimy, atlickamy vadovaujantis Sutarties ar teisés akty nuostatomis.

dél aplinkybiy kuriy Sutarties sudarymo metu Salys negaléjo numatyti.

Nekokybiskai atlikti Darbai, jy trikumy ar/ir defekty Salinimas negali bti priezastimi Darby atlikimo
termino pratesimui.

Rangovas, manydamas, jog jis turi teis¢ j terminy pratgsima, apie tai nepasibaigus terminui, bet ne véliau
kaip prie§ 7 (septynias) dienas iki termino pabaigos, praneSa Uzsakovui, praneSime nurodydamas,
kokiam laikui turi biiti pratgsiamas terminas, aplinkybes, kurios 1émé poreikj pratgsti terming, laika, kurj
truko Sios aplinkybés, bei pateikia nurodytg informacija pagrindziancius dokumentus. Uzsakovas priima
sprendimg dél Rangovo praSymo pratgsti terming tenkinimo/netenkinimo per 4 (keturias) darbo dienas
nuo tokio praS§ymo ir visy pagrindzian¢iy dokumenty (ar informacijos) gavimo dienos.

Darby ar jy dalies vykdymas gali biiti sustabdomas, jei atsiranda toliau nurodytos aplinkybés, dél kuriy
visy Darby ar jy dalies vykdymas néra galimas: (1) sustabdytas finansavimas arba yra finansavimo
trikumas; (2) valstybés ar savivaldos institucijy neveikimas, nesant Saliy kaltés (pvz.: per nustatyta
terming nepateikti atsakymai, suderinimai, sutikimai, leidimai ar kitokia informacija ar dokumentai,
butini SutarCiai jgyvendinti); (3) biitinybé atlikti gamtosaugos ir (ar) archeologinius tyriné¢jimus, kurie
nebuvo numatyti Techninéje specifikacijoje ir (ar) projektinéje dokumentacijoje; (4) aplinkybés,
susijusios su projektinés dokumentacijos jgyvendinimo sprendiniais ir kitos su Sutarties jgyvendinimu
susijusios aplinkybés, kuriy i§ anksto nei viena i§ Sutarties Saliy negaléjo numatyti ar protingai
kontroliuoti ir su kuriomis buty susidiires bet kuris kitas vieSojo pirkimo konkursg laiméjes rangovas.

Uzsakovas turi teise bet kuriuo metu dél Sutarties 4.6 punkte nurodyty priezas¢iy rastu nurodyti Rangovui
stabdyti Darbus. Darby vykdymas tokiu atveju gali buti sustabdytas ne ilgiau kaip 6 ménesiams bendrai
per visa Sutarties vykdymo laikotarpj. Jei pasibaigus Siam terminui, aplinkybés, dél kuriy buvo
sustabdytas Darby vykdymas nei$nyko ir néra galimybés atnaujinti Darby vykdymag, Sutartis vienos i§
Saliy iniciatyva gali biiti nutraukiama.

Rangovas, manydamas, jog yra pagrindas stabdyti Darbus apie tai nedelsdamas pranesa Uzsakovui,
praneSime nurodydamas, kokiam laikui turi biiti stabdomi Darbai, aplinkybes, kurios 1émé poreikj stabdyti
Darbus, laikotarpj, kuriam reikés stabdyti Darbus, bei pateikia nurodyta informacija pagrindzian¢ius
dokumentus. Uzsakovas, gaves Rangovo pranesima, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas iSnagrinéja
Rangovo pateiktg informacijg, priima sprendima dél Darby stabdymo ir apie jj rasStu pranesa Rangovui.
Uzsakovas, atmesdamas Rangovo prasyma stabdyti Darbus, nurodo atmetimo priezastis. Darbai stabdomi
Salims pasiragant susitarima dél Daby stabdymo, kurio projekta parengia Rangovas.

Darby sustabdymo terminas néra jskaiciuojamas j Darby atlikimo termina.
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Sutarties sustabdymo metu visus Darbus arba dalj jy Rangovas privalo prizitréti, sandéliuoti, saugoti nuo
sugadinimo, praradimo arba Zalos. Jei Darby vykdymas buvo sustabdytas dél nuo Rangovo priklausanciy
aplinkybiy, Uzsakovas nejsipareigoja atlyginti Rangovui jokiy iSlaidy ar nuostoliy (tiesioginiy ar
netiesioginiy) susijusiy su Darby sustabdymu.

SALIU TEISES IR PAREIGOS
Rangovas jsipareigoja:

Tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj, Darbus atliekant profesionaliai, riipestingai, efektyviai,
kokybiskai, Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais (jskaitant, kai Darbai atlickami etapais, pagal
Darby vykdymo grafika), savo rizika ir sgskaita, laikantis Sutarties ir (ar) teisés akty nustatyty
reikalavimy, o jei tokie reikalavimai nenurodyti — pagal visuotinai pripazjstamus profesinius standartus
bei praktika, taip pat atsizvelgti | Sutarties vykdymo metu UZsakovo pateiktas pastabas, papildoma
informacijg;

. Tinkamai uzbaigus Darbus, perduoti UzZsakovui Sutarties ir teisés akty reikalavimus atitinkantj Darby

rezultaty, iStaisyti visus ir bet kokius trukumus, nustatytus bet kuriuo Sutarties vykdymo metu ar per
kokybés garantijos termina;

. Pateikti visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje, taip pat, UZsakovo reikalavimu, pateikti

visg informacijg ir dokumentacija, susijusig su Darby atlikimu (jy rezultatais), Darby eiga ir Sutartyje
nurodyty reikalavimy laikymysi, konsultuoti Uzsakova visais su Darby atlikimu susijusiais klausimais.

. Sudarius Sutart], jeigu to pageidauja Uzsakovas, Rangovas per 3 (tris) darbo dienas pateikia Darby

vykdymo grafika darbams, aprasytiems techninéje specifikacijoje, jvykdyti per Sutarties 4.1. punkte
nustatyta terming. Grafikas turi biiti pakankamai detalus, t. y. leidziantis jvertinti ne tik Darby trukme,
bet ir darbuotojy, technikos, medziagy transportavimo terminus;

. Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus bitinus

leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidzianCius uzsiimti Sioje
Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis;

. jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa

apimtimi, Rangovas Uzsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

nedelsdamas rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali trukdyti Rangovui
tinkamai atlikti Darbus Sutartyje nustatytais terminais;

vykdant Sutartj bendradarbiauti su UZsakovu ir jo nurodytais specialistais ar kitais asmenimis;

vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms UZsakovo nurodymus;

5.1.10. Rangovas privalo apsaugoti Uzsakovo turta dél nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusiy dél

Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy biitiny atsargumo priemoniy, kad
Rangovo jrengimai ir personalas bty tik Statybvietéje ir bet kokiose papildomose patalpose, kurias
Uzsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas darby vykdymui. Darby vykdymo metu patalpose ir
pastaty prieigose, kuriose rangos darbai néra vykdomi, turi biiti palaikoma §vara ir tvarka (koridoriuose
kurie bus naudojami patalpy naudotojy ir Rangovo, administracinés patalpos, aptvérimai Salia pastaty ir

pan.);

5.1.11. Rangovas privalo vykdyti Statybos darbus Statybvietéje ir privalo uztikrinti, kad Rangovo personalas ir

Priemonés neperzengty statybvietés riby ir neteisétai nepatekty j gretimas teritorijas;

5.1.12. Rangovas atsako pries UZsakovg ir treCiuosius asmenis uz tai, jog neuztikrino, kad j Statybviete neteisétai

nepatekty asmenys;

5.1.13. Rangovo personalas turi biti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirt] atitinkamam Darby vykdymui.

Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personala, kuris nekompetentingai ar
aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties sglygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe,
sveikatai arba aplinkos apsaugai;

5.1.14. Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo saglygoms tinkamg jrangg ir medziagas pagal

Techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus;
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Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus, privalo
informuoti UZsakova, kuris patikrina, apziiiri ir jeigu reikia priima bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas
paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai rastu nepraneses Uzsakovui, tai Uzsakovui pareikalavus
Rangovas savo saskaita privalo tg Darbg atidengti patikrinimui;

Jeigu, atlikus patikrinima, matavimag ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors jranga, medziagos arba
Darby kokybé yra su defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai Uzsakovas gali atmesti jranga,
medziagas arba Darby kokybe atitinkamai apie tai rastu praneSdamas Rangovui ir nurodydamas
priezastis. Tokiu atveju Rangovas privalo iStaisyti defektus ar pakeisti medziagas ar jranga, kad Sie
atitikty Techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Uzsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy susijusiy
su: bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylan¢ius arba atsiradusius dél Rangovo
veiksmy vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo metu, taip pat su bet kurios nuosavybeés (kitos
nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo
veiksmy, aplaidumo, ty¢inio veiksmo ar Sutarties pazeidimo;

Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uz Darbus nuo Darbo pradzios iki kol visiems Darbams bus
i8duotas ir pasirasytas Darby perdavimo-priémimo aktas. Jeigu Darbams, medziagoms ar jrangai
padaroma zala arba jie prarandami, kai uz jy priezilirg atsako Rangovas ir atsakomybé uz tg praradima
nepriskirtina Uzsakovui, tai Rangovas savo rizika ir sgskaita privalo iStaisyti praradimus ar Zalg taip, kad
Darbai, medziagos ar jranga atitikty Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

Rangovo pateikiamos medziagy ar jrangos eksploatacijos ir priezitiros instrukcijos turi biiti pakankamai
i$samios, kad Uzsakovas galéty tinkamai naudoti, prizitréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti
iranga. Instrukcijose turi buti apraSyta visa mechanine ir elektriné jranga, tiekta arba jrengta pagal Sig
Sutartj. Kartu turi biiti pateikti minétos jrangos techniniai pasai (jeigu tokia jranga jrengiama);

skirti atsakingg asmenj uz Sutarties vykdyma;

Darby vykdymo metu nepazeisti $alia Darby zonos esan¢iy komunikacijy, pastato konstrukcijy, apdailos
bei patalpose esanciy jrenginiy. Rangovas pazeides komunikacijas, pastato konstrukcijas, apdaila bei
patalpose esancius jrenginius, per terming, kurj rastu suderina su UZsakovu, turi atstatyti savo 1éSomis.
Rangovas taip pat jsipareigoja uztikrinti greta statyby aikstelés ir joje esan¢iy Zzmoniy apsauga nuo Darby
keliamy pavojy bei atsakyti uz juos;

Rangovas atsako uz visy galiojanciy saugos, saugaus darbo, darbo higienos, prieSgaisrinés saugos ir
aplinkos apsaugos statybvietéje (objekte) reikalavimy laikymasi, taip pat atsako uz visy asmeny, teisétai
esanciy statybvietéje, sauguma;

uztikrinti, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, darby
atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/arba psichotropiniy medziagy;

laikytis prieSgaisrinés saugos reikalavimy, saugos darbe, aplinkos saugos taisykliy ir reikalavimy,
vykdyti savo darbuotojy nelaimingy atsitikimy darbe tyrima ir apskaita. Rangovas taip pat privalo laikytis
objekto vidaus tvarkos taisykliy, apie kurias informuoja Uzsakovas;

Susitikimai organizuojami esant poreikiui. Uzsakovui apie susitikimo poreikj informuoja Rangovo
atstova vieng darbo dieng prie§ numatomg susitikimg. UZsakovo iniciatyva Rangovo atstovai gali buti
kviec¢iami dalyvauti ir susitikimuose su iSorés institucijomis, sprendziant su Darbais tiesiogiai susijusius
klausimus;

uzbaiges Darbus, iki Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo, iSgabenti po darby likusias statybines
atliekas, iSvalyti teritorijg, langus bei patalpas, kuriose dirbo.

Atlieky tvarkymas: vykdant Darbus numatomas statybiniy $iuksliy iSveZimas pagal LR aplinkos ministro
patvirtintas ,,Statybiniy atlieky tvarkymo taisykles®. Statybos proceso metu statybinés atliekos
rusiuojamos j: a) atliekas, tinkamas naudoti vietoje, kurias Perkanciai organizacijai leidus, galima
panaudoti statybos metu; b) atliekas, tinkamas perdirbti (antrinés zaliavos — betono, keramikos, bituminés
medziagos, metalas), pristatomas j perdirbimo gamyklas; c) netinkamas naudoti ir perdirbti atliekas.
Uzsakovui pareikalavus, Rangovas pateikia pazyma (-as) apie statybiniy atliecky perdavimg jas
tvarkanciai jmonei arba jy sutvarkyma kitu teisés aktais nustatytu biidu;



5.1.28. Uzsakovui, garantinio laikotarpio metu aptikus defektus ir rastu informavus apie tai Rangova, Rangovas

Isipareigoja juos savo saskaita paSalinti per 5 (penkiy) kalendoriniy dieny terming nuo pranesimo apie
defektus gavimo dienos;

5.1.29. visas su skaidriai dirban¢io asmens identifikavimo kodu susijusias prievoles jgyvendina Rangovas. Siy

prievoliy netinkamo jgyvendinimo pasekmes prisiima Rangovas (taikoma jei Sutarties galiojimo metu
aktualu);

5.1.30. vykdyti kitas jam priskirtas pareigas Sutarties dokumentuose, Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés
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akty nustatyta tvarka.

Rangovas turi teise:

reikalauti priimti tinkamai atliktus Darbus ir sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka;

gauti Sutartyje nurodyta apmokéjima uz tinkamai atliktus Darbus;

gauti visg informacija ir dokumentus, reikalingus tinkamam Sutarties vykdymui,

Sutarties vykdymui pasitelkti ir/ar pakeisti subrangovus §ios Sutarties nustatyta tvarka;

Rangovas turi visas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises.
UZsakovo jsipareigoja:

bendradarbiauti su Rangovu vykdant Sutartj, teikiant Sutarties vykdymui pagrijstai reikalingg informacija;
sudaryti visas biitinas salygas Rangovui vykdyti Sutartyje numatytus Darbus;

atsiskaityti su Rangovu uZz tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus Sutartyje numatytais
terminais ir tvarka;

skirti uz Sutarties vykdyma atsakingg asmen;;
vykdyti kitas jam priskirtas pareigas Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka.
UZsakovas turi teise:

bet kuriuo metu tikrinti Darby eigg ir kokybe, Rangovo tiekiamy medziagy kokybe, medziagy naudojima,
o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygy, bloginancius Darby rezultato kokybe, ar kitus trikumus,
nedelsiant apie tai pranesti Rangovui. Jeigu Darby atlikimo metu paaiskéja, kad Darbai nebus tinkamai
atlikti, Uzsakovas turi teis¢ nustatyti Rangovui protingg terming trilkumams pasalinti, o jeigu Rangovas
per nustatytg terming Sio reikalavimo nejvykdo — nutraukti Sutart] ir reikalauti atlyginti nuostolius;

Rastu reikalauti Rangovo, t. y. jo personalo ar kito Rangovo pareigas vykdancio asmens pakeitimo, jei
mano, kad $is asmuo nevykdo ar netinkamai vykdo jsipareigojimus pagal Sutart] ir (ar) teisés aktus ar yra
pagrindo manyti, kad minéti jsipareigojimai ateityje nebus vykdomi

organizuoti Uzsakovo ir Rangovo susitikimus Sutarties vykdymui aptarti;
atsisakyti priimti Sutarties reikalavimy neatitinkanc¢iy Darby;

Fotofiksacijos biidu uzfiksuoti patalpas ar teritorija kur bus vykdomi Darbai ir sudaryti laisvos formos
raSytinj aplinkybiy fiksavimo akta kurj pasiraso Rangovo ir Uzsakovo atstovai. Prie aplinkybiy fiksavimo
akto pridedama fotofiksacijos medziaga. Aplinkybiy fiksavimo akto suraSymag ir fotofiksacijos atlikimg
Uzsakovas gali pavesti atlikti Rangovui.

Uzsakovas turi visas Sutartyje bei galiojan¢iuose teisés aktuose numatytas teises.

SALIU ATSAKOMYBE IR GARANTIJOS

Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys
Isipareigoja tinkamai vykdyti Sia sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zzalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
jvykdyma.

Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymas uztikrinamas netesybomis.
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Rangovui nejvykdzius, véluojant vykdyti arba netinkamai jvykdzius Sutartyje numatytus jsipareigojimus,
UZzsakovas jgyja teis¢ reikalauti, kad Rangovas sumokéty 0,05 proc. delspinigius nuo pradinés Sutarties
vertés (be PVM), bet ne maziau kaip 10 Eur uz kiekvieng uzdelsta kalendoring dieng, Bendra maksimali
delspinigiy skaic¢iavimo riba nustatoma 15 procenty nuo pradinés Sutarties kainos (be PVM). Arba,
Sutarties nutraukimo atveju, UzZsakovas jgyja teise reikalauti, kad Rangovas sumokéty 10 proc. bauda nuo
pradinés Sutarties vertés, kuri laitkoma minimaliais, teisingais, saZiningais ir negin¢ijamais Uzsakovo
nuostoliais.

Uzsakovui laiku neatsiskaic¢ius su Rangovu, Uzsakovas, Rangovui pareikalavus, moka 0.05 proc. dydzio
delspinigius nuo laiku neapmokéty Darby sumos uz kiekvieng pavéluota kalendoring diena, bet ne maziau
kaip 10 Eur uz kiekvieng uzdelsta kalendoring dieng. Bendra maksimali delspinigiy skai¢iavimo riba
nustatoma 15 procenty nuo pradinés Sutarties vertés (be PVM).

Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimty
jsipareigojimy. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo delspinigiy, priskaiciuoty iki Sutarties
nutraukimo, moké&jimo.

UZsakovas priskaiciuotg delspinigiy suma arba Sutarties 6.3. ir 6.8 punktuose nurodyta bauda turi teis¢
iSskaiciuoti i§ Rangovui mokétinos sumos arba reikalauti Rangovo sumokéti netesybas i UZsakovo
reikalavime nurodyta saskaita ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo UZzsakovo
pareikalavimo dienos.

Esminiu Rangovo Sutarties pazeidimu bus laikomas Rangovo netinkamas Darby vykdymas arba Darby
nejvykdymas Sutartyje nustatytu terminu, sglygomis ir tvarka.

Rangovas, padargs esminj Sutarties pazeidimg, Uzsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui 10 proc. bauda
nuo pradinés sutarties vertés ir atlygina kitas UZsakovo i$laidas ar nuostolius, kurie virsija nurodytos
baudos dyd;.

Salys pareiskia, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis, saZiningomis,
protingomis bei proporcingomis ir sutinka, kad jos nebaty mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis
prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripazjsta, kad netesyby dydis yra laikomas minimalia negin¢ijama
nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai
dél Sutarties pazeidimo, nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymy.

Sutarties jsipareigojimy nevykdymas arba netinkamas vykdymas nelaikomas Sutarties pazeidimu, jeigu to
priezastimi buvo nenugalima jéga (force majeure). Sutarties Saliy atleidimo nuo atsakomybés dél
nenugalimos jégos veikimo klausimai sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu
kodeksu ir kitais galiojanciais teisés aktais, reglamentuojanciais atleidimg nuo atsakomybés nenugalimos
jégos atveju. Nenugalimos jégos atsiradimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo jsipareigojimo imtis
priemoniy Sutarties tikslui pasiekti, nenugalimos jégos aplinkybéms bei pasekméms pasalinti, bei
Isipareigojimo pratgsti Sutarties vykdyma, vos tik bus paSalintos klifitys. Jeigu nenugalimos jégos
aplinkybeés trunka ilgiau negu 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny, Salys susitaria dél Sutarties salygy
pakeitimo ar visisko jos nutraukimo.

Rangovas garantuoja, kad priémimo metu jo atlikti Darbai atitiks Sutartyje numatytas salygas,
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty
ju verte, arba tinkamuma jprastam naudojimui.

Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UZsakovui pareikalavus,
atlikti visus defekty arba zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo Darbus atlikti savo saskaita ir rizika,
jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkan¢iomis Medziagomis, netinkama darby kokybe arba bet
kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.

Rangovas prisiima atsakomybg padengti visus nuostolius patirtus dél jo veiksmy treCiyjy asmeny atzvilgiu.

SUBRANGOVU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

Sutarties vykdymui Rangovas pasitelkia §iuos subrangovus (jeigu Sutarties sudarymo metu jie yra Zinomi):
UAB ,,Lavitas®, juridinio asmens kodas 184295810, reg. buveinés adresas Metalo g. 3E-1, LT- 28216
Utena, biuro adresas Stoties g. 26, LT-28134 Utena, tel. +370 686 98441, el. p. lavitas.utena@gmail.com.
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Sudarius Sutartj, tac¢iau ne véliau kaip iki Sutarties vykdymo pradzios, Rangovas privalo Uzsakovui
pranesti subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti apie
minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu bei apie naujus subrangovus, kuriuos
Rangovas ketina pasitelkti véliau.

Subrangovai negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai i§ anksto nepraneSus Uzsakovui. Subrangovai
gali biti pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasitilyme Rangovas numaté pasitelkti
subrangovus, i$skyrus atvejus, kai Rangovas pagrindzia, kad nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti
subrangova biitina siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma.

Subrangovams pageidaujant, Uzsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie §ig galimybe Uzsakovas
subrangovg informuos atskiru pranesimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i§ Rangovo apie
pasitelkiamg subrangova gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subrangovas turi apie tai raStu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti Uzsakova. Tokiu atveju
su Uzsakovu, Rangovu ir subrangovu bus sudaroma trisalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio
atsiskaitymo tvarka, jskaitant teisg¢ Rangovui prieStarauti nepagristiems mokéjimams. TriSalés Sutarties
deél tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu pasiraS§ymas nekeicia Rangovo atsakomybés dél Sutarties
ivykdymo. Rangovas atsako uz savo subrangovy veiksmus, jsipareigojimy nevykdyma bei aplaiduma
taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar Sutarties jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus biity jis pats. UZsakovo
sutikimas, kad kuri nors Sioje Sutartyje nurodyty jsipareigojimy dalis biity vykdoma pagal subrangos
sutartj, neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal $ia Sutartj jvykdymo.

Uzsakovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subrangovo pakeitimg, nurodydamas tokio keitimo
motyvus. Subrangovas gali buti keiiamas S$iais atvejais: (1) kai subrangovas bankrutuoja ar yra
likviduojamas; (2) kai subrangovas dél objektyviy priezasCiy (nutrikus teisiniams santykiams su
Rangovu, subrangovui atsisakius atlikti darbus, teikti paslaugas ir pan.) nebegali atlikti visy ar dalies
Sutartyje ir jos prieduose nurodyty darby ir (ar) paslaugy;

Rangovas naujg subrangova gali pasitelkti, jeigu Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad dél treCiyjy
asmeny kaltés, Rangovas negali tinkamai testi Sutarties vykdymo, kol nebus pasitelktas naujas
specialistas, subrangovas.

Rangovas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti naujg specialista, turi rastu informuoti UZsakova prie$ 3 (tris)
darbo dienas ir gauti Uzsakovo rastiSka sutikimg. Naujas (kei¢iamas) specialistas, privalo pateikti visus
atitinkamam specialistui pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus, kuriy atitiktj
jrodancius dokumentus Rangovas privalo pateikti Uzsakovui, tam kad gauty UZsakovo pritarima.
Uzsakovui sutikus su specialisto pakeitimu ar naujo specialisto pasitelkimu, Uzsakovas kartu su Rangovo
radtu sudaro susitarimg dél specialisto pakeitimo ar naujo specialisto pasitelkimo, kurj pasirago Salys.
Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

Rangovas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti nauja subrangova, turi rastu informuoti UZsakova pries 3 (tris)
darbo dienas ir gauti UZsakovo rastiSka sutikimg. Naujas (keiiamas) subrangovas privalo atitikti visus
atitinkamam subrangovui pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus. Rangovas
privalo pateikti kvalifikacijos atitikt] ir pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanc¢ius dokumentus
Uzsakovui, tam kad gauty UZsakovo pritarima. UZsakovui sutikus su subrangovo pakeitimu ar naujo
subrangovo pasitelkimu, UZsakovas kartu su Rangovu rastu sudaro susitarimg dél subrangovo pakeitimo
ar naujo subrangovo pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

Sutikimas duodamas tik dél konkretaus subrangovo pakeitimo apibrézta subrangos apimtimi ir tik jvardijus
numatoma subrangova. Uzsakovas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo pranesimo apie numatoma
sudaryti subrangovo pakeitimg i§ Rangovo gavimo dienos turi pranesti Rangovui savo sprendima.

Rangovas privalo uztikrinti, kad jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdysiantys asmenys turi visas
licencijas, leidimus, saugos darbe pazyméjimus taip pat visa reikiamg kompetencija jsipareigojimams,
numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti.

Subrangovo(-y) keitimo ir naujo pasitelkimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

SUTARTIES PAKEITIMAI

Uzsakovas, vadovaudamasis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies 1 punkto nuostatomis ir
atsizvelgdamas ] biitinybe, pagal Sig Sutart] turi teis¢ jsigyti papildomy darby arba neatlikti (atsisakyti)
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kai kuriy Sutartyje numatyty darby. Papildomi darbai — Sutartyje nenumatyti, taciau tiesiogiai su
Sutartyje numatytais Darbais susij¢ ir butini Sutarciai jvykdyti (uzbaigti) statybos darbai, ir Sutartyje
numatyty darby apimtys, vir§ijanc¢ios pradinés Sutarties verte. Neatliekami (atsisakomi) darbai — statybos
darbai, kurie Sutartyje buvo numatyti, taciau Sutarties jgyvendinimo eigoje paaiskéjo, kad tokio pobiidzio
statybos darby vykdymas netikslingas. Kai teisés aktuose arba Sutartyje numatytais atvejais vieni Darbai
yra kei¢iami kitais, laikoma, kad Darbai, kurie nebus vykdomi, yra atsisakomi darbai, o juos pakeiciantys
darbai yra papildomi darbai. Susitarimai dél kiekiy (apimties) keitimo turi biiti jforminami rastu, pagrjsti
dokumentais, Saliy suderinti ir yra laikomi sudétine Sutarties dalimi.

Darby kiekiy (apimties) pakeitimai gali buti atliekami $iais atvejais:

kai projektinéje (techninéje) dokumentacijoje nurodyti Darbai dél atlikty projektinés (techninéje)
dokumentacijos korekcijy tampa nebereikalingi;

kai projektingje (techninéje) dokumentacijoje numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti de¢l Sios
dokumentacijos klaidy, kuriy néra galimybés patikslinti Sutarties jgyvendinimo metu;

kai dél paaiSkéjusiy techniniy priezas¢iy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa neracionalu;

del statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po statybg leidzianciy
dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai, iSdavimo, jei dél tokio pakeitimo nebuvo pakeistas Sutarties
pobidis ir biitina pasikeitusiy teisés akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo metu;

kai atsiranda biitinybé jsigyti papildomy darby ar darby neatlikti dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus
Uzsakovas negal¢jo numatyti, bet i§ esmés nesikeic¢ia Darby pobidis, arba vykdant Darbus paaiskéja
naujos aplinkybés dél objekto biiklés;

dél pagrjsty treciyjy asmeny reikalavimy dél Darby, susijusiy su treCiyjy asmeny turtu, vykdymo
(inzineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir (ar) kity tinkly),
susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

kai néra skiriamas pakankamas finansavimas Darbams apmokéti;

kai Sutarties vykdymo metu nustatomas objektyvus ir pagristas Uzsakovo ar statinio naudotojo poreikis
isigyti papildomus Darbus, jy atsisakyti ar pakeisti (kei¢iant arba nekeiciant projektiniy sprendiniy), jeigu
papildoma tokio poreikio jgyvendinimo verté nevirsija 30 procenty Pradinés Sutarties vertés sumos.

Atskiry pakeitimy verté negali vir§yti 50 procenty pradinés Sutarties vertés (iSskyrus 8.2.8 punkte nurodyto
pakeitimo atveju), o bendra atskiry pakeitimy verté negali virSyti 100 procenty pradinés Sutarties vertés.
Pakeitimo verte laikoma papildomai jsigyjamy darby suma, nustatyta atlikus atsisakomy darby jskaityma.

Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas
nenumaté sudarant Sig Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti pagal Uzsakovo pateikta Technine
specifikacija, objekto vizualing apzitira, pirkimo ir kitus dokumentus, projekting dokumentacija, taip pat
kita vieSai prieinama informacija, ir jie yra biitini §iai Sutarciai tinkamai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas
atlieka savo saskaita;

Papildomy ir (ar) neatlickamy (atsisakomy) darby biitinumas turi biiti pagrjstas dokumentais ir rastu
suderintas su Uzsakovu. Motyvuotg siiilyma dél papildomy ir (ar) neatlickamy darby biitinybés ir jj
pagrindzian¢ius dokumentus Uzsakovo atstovui raStu pateikia Rangovo atstovas. Sitlymus dél

v —

Atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainos apskaiciuojamos vadovaujantis aktualios VieSyjy
pirkimy tarnybos jsakymu patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos redakcijos
nuostatomis.

Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti iki 10 procenty Pradinés sutarties vertés Darby dél bet kokiy priezasciy.
Darby atsisakymas jforminamas rasytiniu susitarimu.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis jsigalioja, kai ja pasira$o abiejy Saliy jgalioti atstovai. Sutartis galioja iki visisko Saliy
jsipareigojimy jvykdymo dienos.

Sutartis gali baiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu.



9.3.

9.3.1.

9.3.2.

9.33

9.34.

9.3.5.

9.3.6.

9.3.7.

94.

9.5.

9.6.

10.
10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties pazeidimo, UZsakovas, nesikreipdamas
1 teisma, turi teise vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutartj prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny rastu
praneSdamas Rangovui, jeigu:

Rangovas laiku nepradeda vykdyti Sutarties (tai yra véluoja vykdyti bet kurj savo jsipareigojima ar
atitinkamg jy dalj pagal Sutartj) arba vykdo Sutartyje numatytas Darbus taip létai, kad jy tampa
nejmanoma pabaigti laiku;

Darby vykdymo metu tampa akivaizdu, kad Darbai atlickami ne pagal teisés akty reikalavimus ir/ar
Rangovas laiku nepasalino trikumy pagal Uzsakovo rastu i§sakytus pasitilymus ir pastebéjimus;

. Sioje Sutartyje nustatytais atvejais Rangovas nepateikia ar nepratesia Sutarties jvykdymo uztikrinimo

dokumento galiojimo per nustatytus terminus arba Sutartyje numatyto civilinés atsakomybés draudimo
galiojimo (jeigu taikoma);

paaiskéjo, kad Rangovas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal
Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

Sutartis buvo pakeista, pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatas, reglamentuojancias sutarties
pakeitimo salygas ir tvarka;

paaiskéjo, kad su Rangovu neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
ivykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyvag 2014/24/ES;

Rangovas pazeidzia Sutarties sglygas, kurios yra laikomos esminémis ir per UZsakovo nurodytg terming
nepasalina nurodyto(-y) Sutarties vykdymo pazeidimo(-y).

Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties pazeidimo, Rangovas, nesikreipdamas j
teisma, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutartj prie§ 15 (penkiolika) dieny rastu praneSdamas
Uzsakovui, jeigu Uzsakovas i§ esmés pazeidzia Sutartj (Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
str.).

Salis gali bet kuriuo metu nutraukti Sutartj, pranesdama apie tai kitai Sutarties 3aliai rastu prie§ 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny, jeigu kita Salis bankrutuoja, tampa nemoki arba yra likviduojama.

Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties
nejvykdymo

KONFIDENCIALUMAS IR DUOMENU APSAUGA

Visa bet kokia forma ar biidu perduota informacija, net jei ji néra pazZyméta kaip konfidenciali, kurig
atskleidzia viena Salis kitai Saliai, susijusi su §ios Sutarties sudarymu, turiniu, vykdymu yra laikoma
konfidencialia informacija, i§skyrus informacija, kuri privalo biiti paskelbta Viesyjy pirkimy jstatymo
nustatyta tvarka, taip pat informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos
teisés aktais, negali biiti laikoma konfidencialia arba kurios teisés akty nustatyta tvarka pareikalauja
teisésaugos, kontrolés (audito) ir valstybés institucijos.

Kiekviena Salis jsipareigoja iSsaugoti visa i§ kitos Salies gauta konfidencialia informacija, taip pat
jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, iSskyrus Sutartyje nurodytus tikslus.
Esant pagristoms priezastims, Salys turi teise reikalauti, kad Salies personalas ar subrangovas (-ai),
dalyvaujantis (-ys) Sutarties vykdyme, pasirasyty atskira konfidencialumo pasizadéjima.

Rangovas jsipareigoja vykdant Sutartj gautus ir suzinotus asmens duomenis tvarkyti laikantis 2016 m.
balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 ,,Dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)® ir kity teisés akty reikalavimy.

Rangovas padeda Uzsakovui vykdyti jstatymines pareigas asmens duomeny apsaugos srityje, numatytas
galiojanCiuose teisés aktuose, jskaitant, bet neapsiribojant Uzsakovo kaip duomeny valdytojo pareiga
atsakyti | asmeny praSymus pasinaudoti teise susipazinti su apie juos turima informacija bei praSyti
asmens duomenis iStaisyti, i$trinti ar apriboti jy tvarkyma.

Rangovas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas technines, organizacines ir teisines asmens duomeny apsaugos
priemones (toliau — priemonés) ir uztikrinti asmens duomeny tinkamga tvarkyma ir sauguma. Priemonés



turi buti tokios, kad bty uztikrintas iskilusia rizika atitinkantis saugumo lygis. UZsakovui paprasius,
Rangovas turi pateikti Siy priemoniy aprasymus ir jy jgyvendinima jrodancius dokumentus.

10.6. Rangovas nedelsdamas informuoja UZsakovg, jei néra nurodymy dél asmens duomeny tvarkymo
konkrecioje situacijoje, arba, jei nurodymai pazeidzia Sutart] ar taikomus duomeny apsaugos teisés aktus.

10.7. Rangovas, suzinoje¢s apie bet kokig neleisting prieigg prie asmens duomeny ar kita saugumo incidenta
(duomeny saugumo pazeidima), turi imtis visy reikalingy veiksmy ir nepagristai nedelsdamas, taciau ne
véliau kaip per 48 valandas nuo suzinojimo apie pazeidimg, pranesti apie tai UZsakovui, pateikdamas
visa su pazeidimu susijusia informacija.

10.8. Rangovas neturi teisés pasitelkti savo pareigy vykdymui kity duomeny tvarkytojy, nebent dél to yra gautas
iSankstinis raSytinis UZsakovo sutikimas. Rangovas iSlieka visiSkai atsakingas Uzsakovui, jeigu naujai
pasitelktas duomeny tvarkytojas nevykdo ar netinkamai vykdo duomeny apsaugos prievoles.

10.9. I8kilus poreikiui, siekdamas jsitikinti, ar tinkamai vykdomi asmens duomeny apsaugos reikalavimai,
Uzsakovas turi teise¢ prasyti Rangovo pateikti iSsamig ataskaitg apie atliktus veiksmus ar priemones,
susijusias su asmens duomeny tvarkymu bei apsauga, informuoti kompetentingas institucijas apie esamg
ir (arba) galimg asmens duomeny tvarkymo pazeidima, arba savo sgskaita atlikti asmens duomeny
tvarkymo audita.

10.10.Rangovas patvirtina, kad tvarkydamas asmens duomenis uztikrins jy konfidencialuma. Turéti prieigg prie
asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Rangovo darbuotojai, kuriems prieiga prie asmens duomeny
yra biitina siekiant tinkamai vykdyti §ig Sutartj bei, kurie yra jpareigoje¢ laikytis konfidencialumo, ir tik
tiek, kiek to reikia Rangovo jsipareigojimams pagal Sig Sutartj, jskaitant jos priedus bei visus kitus ja
detalizuojancius susitarimus, vykdymui.

10.11.Jei asmenys, kompetentingos institucijos ar bet kokios kitos treciosios Salys Rangovo praso informacijos
apie tvarkomus asmens duomenis, Rangovas nedelsdamas informuoja Uzsakova apie tokj prasyma ir
laukia Uzsakovo nurodymy dél tolesnio tokiy asmens duomeny tvarkymo. Rangovas negali perduoti ar
bet kuriuo kitu biidu atskleisti asmens duomeny ar kitos informacijos, susijusios su asmens duomeny
tvarkymu, tre¢iosioms Salims, be Uzsakovo iSankstinio sutikimo (leidimo).

10.12.Rangovas jsipareigoja neatlikti jokiy kity veiksmy, kuriais galéty biiti pazeidziamos Sios Sutarties
nuostatos ar kiti duomeny apsauga reglamentuojantys teisés aktai.

10.13.Be isankstinio rastisSko Uzsakovo sutikimo Rangovas neturi teisés panaudoti jokiy UZsakovo Rangovui
pateikty asmens duomeny, jskaitant ir paties Uzsakovo duomenis, rinkodaros tikslais.

10.14.Sio Sutarties skyriaus nuostatos lieka galioti neterminuotai po $ios Sutarties pasibaigimo ar nutraukimo.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
11.1. Siai Sutaréiai taikoma ir ji aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

11.2. Visi ginéai, susije su §ia Sutartimi, sprendziami Saliy susitarimu. Salims nesusitarus, ginéai sprendziami
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka pagal UZsakovo buveinés vieta Vilniuje.

11.3. Sutartis gali buti kei¢iama VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka. Pakeitimai galioja,
kada yra sudaryti ra$tu ir yra pasiraSyti jgalioty Saliy atstovy. Visi Sutarties papildymai, pakeitimai ir
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

11.4. Vykdydamos $ig Sutartj Salys vadovaujasi joje nurodytais Saliy pavadinimais, adresais bei kitais jmonés
rekvizitais. Jei keiGiasi §ioje Sutartyje nurodyti Saliy pavadinimai, adresai bei kiti jmonés ir saskaity
rekvizitai, apie tai Salys privalo kuo skubiau informuoti viena kita. Salis, nejvykdziusi $io reikalavimo,
negali reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, jei prieSingos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus
rekvizitus, neatitinka Sios Sutarties sglygy arba jog ji negavo praneSimy, siysty pagal tuos rekvizitus.

11.5. Uzsakovas skiria

atsakingu asmeniu Sutarties vykdymo klausimais ir jgalioja
ji pasirasyti atlikty Darby perdavimo-priémimo akta.

11.6. Rangovas skiria atsakingu uz Sutarties vykdyma




11.7. Uzsakovo atstovas, atsakingas uz tai, kad Sutartis ir jos pakeitimai biity paskelbti VieSyjy pirkimy jstatyme
nustatyta tvarka:

11.8. Sia Sutartj kiekviena Salis turi pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu para$u, atitinkan¢iu 2014 m. liepos 23
d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpaZinties ir elektroniniy
operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB

(OL 2014 L 273, p. 73).

Sutarties priedai:

Techniné specifikacija su priedais.

Rangovo pasiiilymas.

1

2.

3. Detaltis samatiniai skaic¢iavimai (pateikiami po sutarties pasiraSymo).

4. Kalendorinis darby vykdymo grafikas (pateikiamas po sutarties pasiraSymo).
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1 priedas

ADMINISTRACINIU PATALPU, ESANCIU LAISVES G. 62, IGNALINA
PAPRASTOJO REMONTO DARBU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Reikalavimai atliekant darbus:

1.

10.

11.

12.

Rangovas, vadovaudamasis Sioje techninéje specifikacijoje nustatytais reikalavimais, privalo
per 120 (Simtas dvideSimt) kalendoriniy dieny nuo su juo pasiraSytos Statybos rangos
sutarties (toliau — sutartis) jsigaliojimo atlikti administraciniy patalpy, esanciy Laisvés g. 62,
Ignalina (4599-5003-2011, bendras plotas 2017,85 kv. m), paprastojo remonto darbus
(toliau — Darbus). Darbai turi buti atlieckami vadovaujantis Lietuvos Respublikoje
galiojancCiais jstatymais, norminiais teisés aktais, standartais, statybos techniniais
reglamentais, higienos normy reikalavimais ir kitais susijusiais dokumentais.

Rangovas privalo Darbus atlikti naudojantis savo jrankiais, mechanizmais ir medziagomis.
Visos Darby metu naudojamos medZiagos, jranga bei gaminiai turi biiti nauji ir nenaudoti.
Rangovas privalo Darby vykdymo metu nepazeisti Salia Darby zonos esanc¢iy komunikacijy,
pastato konstrukcijy, apdailos bei patalpose esanciy jrenginiy. Rangovas, paZeidgs
komunikacijas, pastato konstrukcijas, apdailg bei patalpose esancius jrenginius, per terming,
kurj rastu suderina su Uzsakovu, turés atstatyti savo léSomis. Rangovas taip pat jsipareigoja
uztikrinti greta Darby zonos ir joje esanc¢iy Zzmoniy apsauga nuo Darby keliamy pavojy bei
atsakyti uz juos.

Rangovas privalo laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty
nuostaty bei uztikrinti, kad visi Rangovo samdomi darbuotojai jy laikytysi. Rangovas
garantuoja UZzsakovui nuostoliy atlyginima, jei Rangovas ar jo pavaldiniai nesilaikyty
istatymy ir kity teisés akty reikalavimy.

Rangovas privalo laikytis prieSgaisrinés saugos reikalavimy, saugos darbe, aplinkos saugos
taisykliy ir reikalavimy, vykdyti savo darbuotojy nelaimingy atsitikimy darbe tyrimg ir
apskaitg. Rangovas taip pat privalo laikytis objekto vidaus tvarkos taisykliy, apie kurias
informuoja UZsakovas.

Rangovas privalo j kaing jsivertinti grindy, baldy uzdengima bei jy i$nesima i remontuojamy
patalpy, patalpy iSvalyma po dienos Darby.

Rangovas, atlikes Darbus, jsipareigoja iki Darby perdavimo-priémimo akto pasira§ymo,
iSgabenti po Darby likusias statybines atliekas, atlikti generalinj patalpy ir langy, kuriose
dirbo, valyma.

Rangovas gaves nusiskundimy dél triukSmo i§ pastato naudotojy, privalo imtis priemoniy
triukSmui mazinti.

Rangovas privalo pritaikyti patalpas vadovaujantis bendrosiomis prieSgaisrinémis saugos
taisyklémis.

Rangovas privalo iSbandyti naujai atvesty elektros, interneto tinkly veikimg ir pritaikyti
pilnam funkcionavimui. Visi tinklai privalo biiti pajungti prie veikian¢iy pastato tinkly.
Rangovas gali atvykti ir apzitréti objekta, pries tai suderings dieng ir laikg su

Sudarius sutartj, ta¢iau ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo sutarties jsigaliojimo
dienos, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui pateikti detalius sagmatinius skai¢iavimus (toliau —
Lokaliné samata), techningje specifikacijoje nurodytiems darbams atlikti. Lokaliné sagmata
turi buti pateikta .pdf arba .xIsx (arba lygiaverciais) formatais, atsizvelgiant i V] Statybos
produkcijos sertifikavimo centro patvirtintus (jregistruotus) darby, medziagy ir mechanizmy



sgnaudy statyboje normatyvus (pagal UAB ,Sistela® ar lygiaverciy rinkiniy struktiirg).
Lokalinés samatos forma pridedama kaip Techninés specifikacijos priedas Nr. 1. Rangovui
nepateikus Lokalinés sagmatos sutartyje nustatytu terminu, UZsakovas jgyja teis¢ sulaikyti
mokeéjimus iki kol Rangovas tinkamai jvykdys minétg prievolg.

13. Uzsakovas priims atliktus darbus vadovaudamasis prie Sutarties pridéta Technine
specifikacija ir Lokaline samata bei pasiraSydamas atlikty darby perdavimo - priémimo akta,
kuriame turi buti nurodyti faktiSkai atlikty darby kiekiai.

14. Uzsakovas priims atliktus darbus vadovaudamasis prie Sutarties pridéta Technine
specifikacija ir Lokaline sagmata bei pasiraSydamas atlikty darby perdavimo - priémimo akta,
kuriame turi biiti nurodyti faktiskai atlikty darby kiekiai.

15. Rangovas turi UZsakovui parengti ir perduoti darby metu jrengtos inZinerin€s jrangos
iSpildomaja dokumentacija, jrenginiy pasus, varzy matavimus, Freono-dujy deklaracijas,
prieziiiros instrukcijas, vartotojo vadovus ir kt. skaitmeniniame formate: .pdf, .jpg.

16. Rangovas atlikes statybos darbus atlieka po statybinj valymg ir generalinj patalpy valyma.

I1. Darby apraSymas:
1 lentelé.
Eil. Nr.
pagal II
darby
aprasyma
1. Lauko panduso remontas. Remonto darbus apima: esamos
dangos demontavimas, pagrindy parengimas, naujos
dangos jrengimas, laipty pakopy keitimas, baty valymo
lauko groteliy irengimas, cokolio nudauzymas, tinkavimas,
naujo dekoratyvinio tinko uzdé¢jimas, turékly paruoSimas
dazymui, daZzymas. Pageidautina, kad panduso danga ir Vnt. 1
laipty pakopos bty jrengiamos i§ akmens masés trinkeliy
(60 mm) arba deginto granito plokstés (30 mm). Analoginj
sprendimg bei spalvas Rangovas privalo derinti su
Uzsakovu. Panduso remonto medziagy kiekius ir apimtis
reikia vertintis pridedamu planu ir nuotraukomis.
Rekomenduojama nuvykti i vieta.
2. Siaurinéje pastato dalyje atskirose vietos pastebimi
vandens prasiskverbimai 1 patalpas, leidzia stogas.
Priezastys neaiSkios. Tikétina, kad tai yra netinkamai Vnt. 1
sumontuota stogo danga. Reikia i$siaiskinti galima vandens
pratekéjimo priezastis ir jas paSalinti. Prie§ vykdant darbus,
sprendinius derinti su UZsakovu.
3. Atskirose vietose pastato stogo supuvusiy mediniy apdailos
pakalimo lenteliy keitimas naujomis, dazymas. Spalvos | Kv.m 25
RAL parenkamas analogiSkas esamai spalvai.
4. Siaurinéje pastato dalyje dél netinkamai jrengtos stogo
dangos, lietaus vanduo pazeidé fasado apdailg. Atskirose
vietose yra atitrikes fasado tinkas su dekoru ir gali visai
nukristi. PaZeistose vietose biitina nudauzyti tinka, naujai
nutinkuoti bei atstatyti apdailg, stengiantis maksimaliai | Kv. m 40
tieck spalva, tiek dekorg priderinti prie esamos fasado
apdailos. Pries vykdant darbus, sprendinius derinti su
Uzsakovu.
5. Vasario 16 — osios g. ir Laisvés g. iSorés langu angokras¢iy | Kv. m 50
remontas. Ankstesniy remonto darby metu buvo lokaliai

Darby pavadinimas Mato vnt. Kiekis




remontuotos pazeisti angokrasciai (uzdétas tinkas). Butina
angokrasc¢ius paruos$i dazymui ir nudazyti analogiska
spalva.

Patalpose, atskiry sieny dazymas. Pries dazymo darbus,
sienos ir angokra$¢iai remontuojami, pasalinami jdauzimai,
gruntuojami, glaistomi, tinkuojami bei dazomi du kartus
matiniais emulsiniais, ne Zemesnés nei pirmos atsparumo
klasés dazais (1 klas¢ EN 13 300). Spalva derinti vietoje.

Kv. m

30

Demontuoti esama medzio konstruktyvo lauko tambiirg su
durimis prie pagrindinio jéjimo ir jrengti analogiska
tamblra, naudojant  Siltintas  aliuminio  profilio
konstrukcijas, paliekant analogiSka langy ir dury
suskaidyma ir spalva. Tambiro durys komplektuojamos su
neriidijan¢io rankenomis, o 1§ vidaus privalo turéti
antipanik tipo rankenas. Durys komplektuojamos su
uzraktais ir pritraukéjais. Tambiiro durys i§ vakarinés
pusés, kur yra jrengtas pandusas, turi atitikti nejgaliesiems
keliamus reikalavimus t. y. dury vidaus plotis turi buti ne
maziau kaip 90 cm. Rekomenduojama, kad Rangovas
atlikty tikslius matavimus vietoje. Sumontavus tambiirg turi
biiti atstatyta ir /ar atlikta angokras¢iy pilna apdaila. Neturi
matytis sumontavimo medziagy (t. y. iSsiplétimo puty,
tvirtinimo elementy ir pan.).

Vnt.

Vir§ panduso reikia sumontuoti apvalius LED tipo
Sviestuvus, kuriy paskirtis apSviesti pandusg. Matmenys
tikslinami vietoje, spalviné temperattra 4 000 k, bendras
Sviesos srautas ne maziau 2800 lm., galia ne maziau 18 W
ir ne daigiau 36 W. Sviestuvai jleidziami j surenkamas
lubas. ApSvietimas turi biiti prijungtas prie pastato elektros
sroves, iSbandytas ir pritaikytas pilnam veikimui. Seni
Sviestuvai utilizuojami.

Vnt.

Laipty aiksteléje prie iSoriniy tambiiro dury jrengiamas
skambutis zmonéms su negalia. Skambucio veikimo
mechanizmas jrengiamas patalpoje 1-3.

10.

Demontuoti esama medzio konstruktyvo vidaus tambiirg su
durimis prie pagrindinio j€jimo. Demontavus biitina
atstatyti pilnai sieny ir grindy apdailg. Apdailos atstatymo
elementus derinti su Uzsakovu.

Kompl.

11.

Patalpoje 2-26 jrengti Zzaliuzes nuo saulés. Naudoti
analogiSkas medziagas ir spalvas kaip kity patalpose
esanciy zaliuziy.

Vnt.

12.

Patalpose 1-2, 1-3, 1-4, 1-5, 1-6, 2-27, 2-28, 2-29, 2-30, 2-
42, 2-43, 2-44, 2-45, 2-46 kondicionavimo sistemos
jrengimas.  Jrengti  "Multi  Split Inverter,, oro
kondicionavimo sistemg pajungiant komunikacijas,
sumontuojant  kondensato  nuvedimo  siurbliukus
/pajungiant kondensato drenazg. Prie vieno iSorinio bloko
montuojami trys vidiniai sieniniai blokai. Naujai
jrengiamai kondicionavimo sistemai pajungti atvedama
nauja elektros instaliacija, prijungiant prie pastato elektros
tinklo. | paslaugos kaing turi biiti jskaiCiuota projektinés
dokumentacijos parengimas, suderinimas su UZsakovu, bei

Vnt.

14




leidimy, jei tokie reikalingi, i§ atitinkamy institucijy
gavimas jrenginiy montavimui.

Kondicionieriams reikalaujami techniniai parametrai.

2 lentelé.
Eil. Pavadinimas Parametrai
Nr.

1. Tipas Sieninis oro kondicionierius (su distanciniu valdymu)
"Multi Split Inverter " (5 vidiniai blokai jungiami prie 1
iSorinio bloko) — vienas komplektas, 2 vnt.;

2. Technologija "Multi Split Inverter " (4 vidiniai blokai jungiami prie 1

iSorinio bloko) — vienas komplektas, 1 vnt.

Kondicionuojamos patalpy
plotai

"Multi Split Inverter " (5 vidiniai blokai jungiamas prie 1
iSorinio bloko)

Patalpos indeksas 1-2, plotas 24 kv.m.

Patalpos indeksas 1-3, plotas 5 kv.m.

Patalpos indeksas 1-4, plotas 8 kv.m.

Patalpos indeksas 1-5, plotas 9 kv.m.

Patalpos indeksas 1-6, plotas 26 kv.m.

"Multi Split Inverter " (5 vidiniai blokai jungiamas prie 1
iSorinio bloko)

Patalpos indeksas 2-42, plotas 28 kv.m.

Patalpos indeksas 2-43, plotas 15 kv.m.

Patalpos indeksas 2-44, plotas 13 kv.m.

Patalpos indeksas 2-45, plotas 19 kv.m.

Patalpos indeksas 2-46, plotas 28 kv.m.

"Multi Split Inverter " (4 vidiniai blokai jungiamas prie 1
iSorinio bloko)

Patalpos indeksas 2-27, plotas 18 kv.m.

Patalpos indeksas23-28,plotas 13 kv.m.

Patalpos indeksas 2-29, plotas 14 kv.m.

Patalpos indeksas 2-30, plotas 14 kv.m.

Kondicionuojamy patalpy
aukstis

~2,8m.

Bendri reikalavimai iSoriniam blokui

5.1

Vésinimo galia, kW (norminé
galia)

"Multi Split Inverter " (5 vidiniai blokai jungiamas prie 1
iSorinio bloko) 1 kompl., 1 vnt.
ISoriniy bloky galingumas, ne maziau 8,2 kW 1 vnt.;

"Multi Split Inverter " (5 vidiniai blokai jungiamas prie 1
iSorinio bloko) 1 kompl., 1 vnt.
ISoriniy bloky galingumas, ne maziau 8,2 kW 1 vnt.

"Multi Split Inverter " (4 vidiniai blokai jungiamas prie 1
iSorinio bloko) 1 kompl., 1 vnt.
ISoriniy bloky galingumas, ne maziau 5,8 kW 1 vnt.




5.2

Sildymo galia, kW (norminé

"Multi Split Inverter " (5 vidiniai blokai jungiamas prie 1
1Sorinio bloko) 1 kompl., 2vnt.
ISoriniy bloky galingumas, ne maziau 8,2 kW 1 vnt.;

"Multi Split Inverter " (5 vidiniai blokai jungiamas prie 1
1Sorinio bloko) 1 kompl., 1 vnt.

galia) ISoriniy bloky galingumas, ne maziau 8,2 kW 1 vnt.
"Multi Split Inverter " (4 vidiniai blokai jungiamas prie 1
1Sorinio bloko) 1 kompl., 1 vnt.
ISoriniy bloky galingumas, ne maziau 5,8 kW 1 vnt.
TriukSmo lygis (garso slégis
53 Lp) vésinant / Sildant, lauko Ne daugiau kaip 65 dB
bloko dBA

54 Energijos klasé Ne mazesné kaip A+

5.5 Garantija jrangai (kompl.) Suteikiama ne maziau kaip 24 mén. garantija

5.6 Darbo rezimas galdymas, Sildymas, dZiovinimas, védinimas

5.7 Laulfo oro tempgraturos ribos Ne mazesniame diapazone kaip -10°C iki + 43°C

Saldymui min. / max:
Galimybeé eksploatuoti prie
5.8 zemy 180rings oro Ne maziau kaip iki - 15°C
temperatiros:

5.9 | Saltnesio (freono) tipas R32 arba lygiavertis

6. Bendri reikalavimai vidiniams blokams
"Multi Split Inverter " (5 vidiniai blokai jungiamas prie 1
iSorinio bloko) 1 kompl., 1 vnt.
Vidiniy bloky galingumas:
2,4—-3,1kW 1 vnt;
1,8—-2,6 kW 1 vnt.;
1,8-2,6 kW 1 vnt.;
1,8—-2,6 kW 1 vnt.;
2,4-3,1 kW 1 vnt.
"Multi Split Inverter " (5 vidiniai blokai jungiamas prie 1
iSorinio bloko) 1 kompl., 1 vnt.
Vidiniy bloky galingumas:

6.1 | Vésinimo galia, kW 2,4-3,1 kW lwnt;

1,8-2,6 kW 1 vnt.;
1,8—-2,6 kW 1 vnt.;
1,8-2,6 kW 1 vnt.;
2,4-3,1 kW 1 vnt.

"Multi Split Inverter " (4 vidiniai blokai jungiamas prie 1
iSorinio bloko) 1 kompl., 1 vnt.

Vidiniy bloky galingumas:

1,8-2,6 kW 1 vnt.;

1,8—-2,6 kW 1 vnt.;

1,8-2,6 kW 1 vnt.;

1,8—-2,6 kW 1 vnt.




6.2

Sildymo galia, kW

"Multi Split Inverter " (5 vidiniai blokai jungiamas prie 1
iSorinio bloko) 1 kompl., 1 vnt.

Vidiniy bloky galingumas:

ne maziau 2,4 kW 1 vnt.;

ne maziau 1,8 kW 1 vnt.;

ne maziau 1,8 kW 1 vnt.;

ne maziau 1,8 kW 1 vnt.;

ne maziau 2,4 kW 1 vnt.

"Multi Split Inverter " (5 vidiniai blokai jungiamas prie 1
iSorinio bloko) 1 kompl., 1 vnt.

Vidiniy bloky galingumas:

ne maziau 2,4 kW 1 vnt.;

ne maziau 1,8 kW 1 vnt.;

ne maziau 1,8 kW 1 vnt.;

ne maziau 1,8 kW 1 vnt.;

ne maziau 2,4 kW 1 vnt.

"Multi Split Inverter " (4 vidiniai blokai jungiamas prie 1
iSorinio bloko) 1 kompl., 1 vnt.

Vidiniy bloky galingumas:

ne maziau 1,8 kW 1 vnt.;

ne maziau 1,8 kW 1 vnt.;

ne maziau 1,8 kW 1 vnt.;

ne maziau 1,8 kW 1 vnt.

6.3

Darbo rezimas

Saldymas, Sildymas, dziovinimas, oro recirkuliacija
(ventiliatorius)

6.4

Garantija jrangai (kompl.)

Suteikiama ne maziau kaip 24 mén. garantija

PRIDEDAMA:

TS priedas Nr. 1. Lokalinés samatos pavyzdys, 1 lapas;

TS priedas Nr. 2. Nuotraukos, 4 lapai;

TS priedas Nr. 3. Stogo ir panduso remontuojamo ploto planas, 1 lapas;
TS priedas Nr. 4. Situacijos planas, 1 lapas;

TS priedas Nr. 5. Patalpy planai, 2 lapai.




SUDERINTA:

ATSAKINGAS ASMUO

TS priedas Nr. 1.

Eurai TVIRTINU: Eurai

ATSAKINGAS ATSTOVAS

20 M. MEN. D.

SAMATA
Statiniy grupé
Statinys

Ziniarastis
Suma Ziniarasciui

20 M. MEN. _ D.

LOKALINE SAMATA
Sudaryta pagal 20__-__ kainas

Eur
Lapas 1

Samatos eiluté Darbo kodas

Darbo ir islaidy Mato vnt. Kiekis Kaina Eur

aprasymai Vieneto kaina IS viso

Skyriuje 1
Ziniarastyje 1
Pridétinés vertés mokestis 21,00 %

IS viso Ziniarastyje

Sudaré:

(vardas, pavarde)




TS priedas Nr. 2.

Nuotraukos




PANEVIZZIO ARV €003 PROKU AT UION
LGS AP LINKFS PROKUTATLIA
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TS
priedas Nr. 3.

ir panduso
remontuojamo
planas



)

-

{0,

Remontuojama
stogo dalis

Pandusas

vYALs B0

Situacijos planas

12

TS priedas Nr. 4.



=Nl

G-ve

LAISVES

YALARID

Pl A

13

TS priedas Nr.5.
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2 ?agniékis ir KO

2 priedas

G-CERTZ

UZDAROJI AKCINE BENDROVE ,,DAUNISKIS” IR KO

UZdaroji akciné bendrové, Metalo g. 9 B, 28217 Utena tel. (8-389) 69715, faks.(8-389) 69373,
el. p. administracija@dauniskis.lt, interneto svetainé www.dauniskis.lt
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 184263588, PVM mok. k. LT842635811
a.s, LT517044060003051576, AB SEB bankas, Utenos f., kodas 70440

Valstybés jmonei Turto bankui

PASIULYMAS

DEL VP-1220 ADMINISTRACINIU PATALPU, ESANCIU ADRESU LAISVES G. 62,

IGNALINA,

PAPRASTOJO REMONTOJO DARBU PIRKIMO

2023-03-27
(Data)
Utena

(Vieta)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA*

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (-ai)

UAB ,,Dauniskis ir KO“

Tiekéjo arba tiekejy grupés nariy adresas (-ai)

Metalo g.9b, Utena

Tiekejo arba tiekéjo grupés nariy juridinio asmens kodas (-ai)

elektroninio pasto adresas

(tuo atveju, jei paraiSkq teikia fizinis asmuo - versio 184263588
pazyméjimo Nr. ar pan.)

Tiekéjo arba tiekéjo grupés nariy PVM mokétojo kodas (-ai) L.T842635811

Tiekejo/ Ukio subjekty grupés atsakingo partnerio saskaitos LT517044060003051576, AB SEB
numeris, banko pavadinimas ir banko kodas (-ai) bankas

UZ pasialymg atsakingo asmens pareigos, vardas, pavardé Direktorius Alvydas Rudokas
UZ pasiillymg atsakingo asmens telefono numeris, 8-389-69715,

administracija@dauniskis.lt

Tiekejo/ Ukio subjekty grupés, laiméjimo atveju, pasiraandio
sutartj asmens vardas, pavardé, pareigos

Direktorius Alvydas Rudokas, 8-389-
69715, administracija@dauniskis.lt

Tiekejo/ Ukio subjekty grupés, laiméjimo atveju, uZ sutarties
vykdymag atsakingo asmens vardas, pavardeé, telefono numeris,
elektroninio pasto adresas

Direktorius Alvydas Rudokas, 8-389-
69715, administracija@dauniskis.It

*prasoma upildyti visus laukus

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés nario savo jégomis numatomy atlikti darby dalj (pildoma, kai

dalyvauja tiekéjy grupé):

Eil. Tiekéjy grupés nario
Nr. pavadinimas

Numatomi atlikti darbai

Numatomy atlikti darby dalis
(procentais)

2. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKEJUS IR (AR) KITUS UKIO

SUBJEKTUS

Informacija apie @ikio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi siekiant atitikti kvalifikacijos reikalavimus:




Nuor i tiksl
0 o.da; s Perduodama
kvalifikacijos vvkdvti pirkimo
Eil. | Pavadinimas, kodas ir reikalavima, yRyEP . Pateikiamy jrodymuy
. it sutarties dalis o 1
Nr. adresas kuriam atitikti iR 2 pavadinimas
: 3 ; (procentais) ir jos
remiamasi subjekto g
i : apraSymas
pajégumais

Kartu su pasialymu pateikiama kiekvieno subtiekéjo ir (ar) iikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, laisvos
Jormos deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis sutikimg dalyvauti Siame pirkime, EBVPD ir jrodymai, kad
vykdant sutarij tiekéjui bus prieinami lenteléje nurodyty iikio subjekty pajégumai,

Informacija apie subtiekéjus®, kurie bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais
nesiremiama siekiant atitikti kvalifikacijos reikalavimus:

Subtiekéjui e .
Eil. Pavadinimas, kodas ir perduodameos vykdyti Subtle';ig:ﬂi”g‘.‘;i?gzlgkdytl
Nr. adresas pirkimo objekto dalies P obje
apra§ymas3 (procentais)
1 | UAB,Lavitas“ Vedl'mmo‘ SILenIos 33%
jrengimas

Kartu su pasiulymu pateikiama kiekvieno subtiekéjo laisvos formos deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis
sutikimg dalyvauti Siame pirkime.

Informacija apie specialistus®, kurie bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutartj, tadiau jie néra tiekéjo ar
tiekejo pasitelkiamo subtiekejo darbuotojai, bet laiméjimo atveju biity jdarbinti:

Specialisto pajégumais

Eil. Vardasie vavards Specialisto dabartiné remiamasi siekiant atitikti
Nr. P darbovieté kvalifikacijos reikalavimus
(Taip/Ne)

Kartu su pasiulymu pateikiama kiekvieno specialisto laisvos formos deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis
sutikimg buti jdarbintu laiméjimo atveju. Tiekéjas, pateikdamas savo uzpildytq ir pasirasytq EBVPD, deklaruoja,
kad jo pasitelkti specialistai atitinka specialistui keliamus reikalavimus.

3. INFORMACLJOS ANKSCIAU TEIKTAME (-UOSE) EBVPD PATVIRTINIMAS

[l Patvirtiname, kad ankstiau pirkimo vykdytojui miisy teiktame (-uose) EBVPD nurodyta
informacija yra nepasikeitusi.
v Anksciau pirkimo vykdytojui misy teiktame (-uose) EBVPD informacija yra pasikeitusi,
atnaujintg EBVPD teikiame kartu su §iuo konkrediu pasitilymu.
4. PASIULYMO KAINA

Sitlomi darbai visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus. Mes siilome $iuos darbus
(kaina nurodoma dviejy skaiiy po kablelio tikslumu):

! Kai tiekéjas pageidauja remtis kity akio subjekty pajégumais, jis privalo jrodyti, kad Gikio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, itekliai
jam bus prieinami (pvz. sutartis, ketinimy protokolas ir kt.).

? Nurodomas konkretus subtiekéjo pavadinimas, jei jis Zinomas pasiiilymy pateikimo metu. Jei ketinama pasitelkti, tatiau konkretus
pavadinimas néra Zinomas, nurodoma ,,nezinomas®.

* Toks perdavimas nekeigia pagrindinio tickéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti sutarties jvykdymo.

* Pildoma, kai tiekéjas ketina sitilyti specialistus, kurie laimejimo atveju bus tiekéjo ar subtiekejo jdarbinti. Kai tiekéjas ketina sialyti
specialistus, kurie néra jo arba jo subtiekéjo darbuotojai ir laiméjimo atveju nebus jdarbinami tickéjo arba subtiekéjo, tie tretieji asmenys
turety buti traktuojami kaip dikio subjektai ir nurodomi iikio subjekty lenteléje.



4.1 lenteleé.

Eil Pasiiilymo kaina, Eur be PVM
Nr. Darby pavadinimas (bendra statybos darby kaina, Eur be
) PVM)
Administraciniy patalpy, esan¢iy adresu Laisvés g. 62,
1. | Ignalina, paprastojo remonto darbai, pagal technine 69006,28
specifikacijq 1 priedq
PVM suma, EUR*: 14491,32
Bendra pasiilymo kaina, EUR su PVM*: 83497,60
* Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, Siy lenteleés skilciy tiekéjas
nepildo ir nurodo priezastis, del kuriy PVYM
nemokamas:

I auksCiau nurodyta kaing jeina visos islaidos ir visi mokes¢iai ir visos tiekéjo patiriamos su pirkimo
sutarties vykdymu susijusios i$laidos.

S. KITA INFORMACIJA

Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Nurodytos konfidencialios informacijos
pagrindimas (paaiSkinimas, kuo remiantis
nurodytas dokumentas ar jo dalis yra
konfidencialiis)

Eil.

Nr Dokumenty (ar ju daliy) pavadinimai

Pildyti tuomet, jeigu bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra
pasiulymo kaina arba, kad visas pasiilymas yra konfidencialus. Informacija, kurig viesai skelbti jpareigoja
Lietuvos Respublikos jstatymai, negali biti tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali. Tiekéjui nenurodius, kokia
informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiillyme néra.

Vadovaujantis VieSyjy pirkimo jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, Perkancioji organizacija laiméjusio tiekéjo
pasiulymg, iSskyrus informacijq  kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugg
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius
interesus arba turéty neigiamq poveikj tiekéjy konkurencijai, paskelbs CVP IS, 1

PasiraSydamas §j pasitilyma, tvirtinu, kad:

1) sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis pirkimo dokumentuose, ju papildymuose,
paaiskinimuose.

2) dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

3) sutinkame, jog vadovaujantis Vie$yjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, laiméjimo atveju, CVP
IS buty paskelbtas pasitilymas, sudaryta pirkimo sutartis ir jos pakeitimai (jei tokie bus).

4) jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, jsipareigojame perkanCiajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys
asmenys.

5) pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

6) pasitilymo galiojimo laikotarpiu atsisakius sudaryti vie$ojo pirkimo sutartj ar jos nepasira$ius per
perkanCiosios organizacijos nustatyt terming, sutinkame sumpokéti perkanéiajai organizacijai 5
(penkiy) proc. pasiiilymo kainos Eur be PVM dydZio baudg bej padengti perkangiosios organizacijos
patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia auks¢iau nurodyta baudz{.

Direktorius ] Alvydas Rudokas
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)




DEKLARACIJA
DEL SUTIKIMO BUTI SUBRANGOVU

Patvirtintu, kad UAB “Lavitas“ sutinka biiti UAB , Dauniskis* ir KO subrangovu Valstybés
imonés Turto banko vykdomame pirkime —,,Dél VP-1220 administraciniy patalpy, esanéiy adresu
Laisves g. 62, Ignalina, paprastojo remonto darbai“ kondicionavimo sistemos jrengimo darby
atlikimui ir turimi iStekliai/pajégumai bus prieinami per visg sutartiniy jsiparei gojimy vykdymo
laikotarpj.



Europos bendrasis viesuj irkim
doku?nentas (EBVPD) Wy p "

I dalis. Informacija apie pirkimo procediira ir perkanciaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacija apie paskelbima
Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):

Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)

Perkanciosios organizacijos / Perkanciojo subjekto tapatybé
Oficialus pavadinimas:

V| Turto bankas

Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedira

Proceduros tipas

Atvira

Pavadinimas:

VP-1220 |vairus negyvenamuyjy pastaty remonto darbai
Trumpas aprasymas:

Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

A. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja
Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardé (jei fizinis asmuo):
UAB "Lavitas"

Gatvé ir namo numeris:

Stoties g. 26




Pasto kodas:

28134

Miestas:

Utena

Salis:

Lietuva

Interneto adresas (jei yra):
www.lavitas.It

E. pastas:
lavitas.utena@gmail.com
Telefonas:

+370 686 98441

Asmuo ar asmenys rysiams:

PVM mokétojo kodas, jei yra:

LT842958113

Jei PVM mokétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinj identifikacinij
numerij (Lietuvoje - imonés koda)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, maZoji ar vidutiné
imoné?

@Taip

ONe

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos

vykdytojas yra globojama darbo grupé (neigaliujy socialiné imoné),
socialiné jmoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamy darbo grupiy
(nejgaliujy socialiniy imoniuy) uzimtumo programas?

OTaip

®Ne

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas jtrauktas j oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojy sarasa arba ar jis turi
lygiaverti sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistem3a)? Lietuvos tiekéjai renkasi ,ne“

OTaip

®Ne



« Be to, uzpildykite trikstama informacijg IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami | konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata dél
socialinio draudimo imoku ir mokes¢iy mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanéiajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios i$
valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés?

@Taip

ONe

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu budu, nurodykite:
www.sodra.lt

- Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo procediroje dalyvauja
kartu su kitais? Zymima TAIP, jei pasililyma teikia tkio subjekty grupeé
(konsorciumas) pagal jungtinés veiklos sutartij

OTaip

@®Ne

Jei pirkimas padalintas | dalis, nuoroda | pirkimo dalj (-is), dél kurios (-iy)
ekonominés veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

- Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas igalioja kitg asmenj pasirasyti ;

pasitlymg, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasiradyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju dél EBVPD pateiktos informacijos, |
teikiamy kvalifikacijg ir pasalinimo pagrindy nebuvima pagrindZian¢iy l
dokumenty, dél pasitlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-y) atstovauti

ekonominés veiklos vykdytojui Sios pirkimo proceddros tikslais, varda

ir pavarde ir adresa:

Vardas

Pavarde



Gimimo data

Gimimo vieta

Gatveée ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:
Salis:
Lietuva

E. pastas:

Telefonas:

Pareigos arba statusas:

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, apreépti,
paskirti ir t. t.):

C. Informacija apie rémimasi kity subjekty pajégumais
Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

OTaip

®Ne

D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajégumais ekonominés veiklos

vykdytojas nesiremia

- (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiSkiai reikalauja perkan¢ioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti tred¢iosioms salims?

4-



OTaip
@Ne

* Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiskiai prago gios
informacijos, Salia informacijos pagal 3j skirsnj, pateikite pagal &ios dalies
A ir B skirsnius ir lll dalj reikalaujama informacija apie kiekvieng susijusj
subrangovg (subrangovy kategorijas).

Il dalis. Pasalinimo pagrindai

- Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti $ie pasalinimo
pagrindai

Al. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP] 46 str. 1 d. 1
p:)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziliros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

Jusy atsakymas
OTaip
@Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

@®Ne

A2, Korupcija (VP] 46 str. 1 d. 2 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezilros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo at2vilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcija, o nuosprendis priimtas prie$ ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pagalinimo
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laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigunais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareigtinais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privac¢iame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonominés veiklos vykdytojo nacionalingje teiséje.

Jusy atsakymas

OTaip

@®Ne

Ar i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

@®Ne

A3. Sukdciavimas (VP] 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonomineés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZiliros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo at2vilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uZ sukéiavima, o nuosprendis priimtas
prie$ ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aigkiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jusy atsakymas
OTaip
@Ne

Ar si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama

valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A4, Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije

nusikaltimai (VP| 46 str. 1 d. 5 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo

administracijos, valdymo ar prieZiliros organo narys arba turi atstovavimo,

sprendimo ar kontroles jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atZvilgiu,

buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uZ teroristinius nusikaltimus arba
-B-



su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas prieg ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo del kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba késinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyije.

Jusy atsakymas
OTaip
@®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

@®Ne

A5. Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas (VP| 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziliros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atZvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavimag, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB del finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
OTaip
@®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?
OTaip
@®Ne
A6. Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos (VP] 46 str. 1 d. 7
p.)
Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezilros organo narys arba turi atstovavimo,
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sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uZ vaiky darba arba kitas prekybos
Zmonémis formas, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES deél prekybos Zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeifiancios Tarybos pamatinj sprendima 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

Jusy atsakymas

OTaip

@®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

@®Ne

B. Su mokesciu ar socialinio draudimo imoky mokéjimu susije pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos $ios pasalinimo
priezastys

B1l. Mokesciy mokéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonomines veiklos vykdytojas paZeidé savo pareigas, susijusias su mokeséiy
mokejimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanéiosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo $alis?

Jusy atsakymas
OTaip
@®Ne

Ar si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?
OTaip
®Ne
B2. Socialinio draudimo imoky mokéjimas VP] 46 str. 3 d.
Ar ekonomines veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
Salis?

-8-



Jusy atsakymas
OTaip
@Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

@®Ne

C. Su nemokumu, interesy konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije

pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pagalinimo
pagrindai

C10. Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai,
kuriais siekta iSkreipti konkurencija (VP| 46 str. 4 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimy, kuriais siekta iSkreipti konkurencijg atliekamame pirkime?

Jusy atsakymas

OTaip

@®Ne

C11. Rimti profesiniai pazeidimai VP| 46 str. 4 d. 7 p., VP| 46 str. 6 d. 3 p.
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra
padares rimtg profesinj paZzeidimag, kaip nurodyta Zemiau?:

a) yra padares finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidima ir

nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;Nuo 2022-08-12
pildydamas EBVPD tiekéjas yra informuotas ir supranta, kad finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimu taip pat gali bati laikomi
atvejai, kai tiekéjas nepateikia privalomy finansinés atskaitomybés
dokumenty Registry centrui. ISsamiau: https://vpt.Irv.it/lt/naujienos/
finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-
viesuosiuose-pirkimuose

b) neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos

Respublikos mokesc¢iy administravimo jstatymo 40! straipsnio 1 dalyje. Taikant
5j tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediros pagrinda, vadovaujamasi Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio 1 dalyje nustatytais

terminais, juos skaicCiuojant nuo Mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio
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1 dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, tadiau visais atvejais $ie terminai
negali bati ilgesni negu 3 metai;

) yra padargs draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatyme ar panasaus pobtdzio kitos valstybés teisés
akte, paZeidimg ir nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) yra padares bet kokj kitg rimta profesinj pazeidima, nenurodytg auksdiau, nuo
kurio padarymo dienos pra&jo maziau kaip vieni metai?

Pirkimams pradetiems iki 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripaZintas kaltu dél
sunkaus profesinio nusiZzengimo kaip nurodyta Zemiau?

I. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesinj pazeidima, kai uz finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimus ekonominés veiklos vykdytojui ar jo
vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos jstatymuose ar kity valstybiu teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo
buvo paskirta 3i sankcija, isiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé
administracini nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai?

Il. Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares kuri nors viena i$ Zemiau nurodyty
rimty profesiniy paZeidimu(taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibréZ?ta kituose pirkimo
dokumentuose):

a) profesines etikos pazeidimas, kai nuo ekonominés veiklos vykdytojo pripazinimo nesilaikan&iu
profesinés etikos normy momento praéjo maziau kaip vieni metai;

b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinés nuosavybés
apsaugos pazZeidimas, uz kurj ekonominés veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta
administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy
jstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta $i sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo
ijvykdé administracinj nurodyma, isiteiséjimo dienos praéjo maZiau kaip vieni metai;

c) draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
istatyme ar pana3aus pobldZio kitos valstybés teisés akte, paZeidimas, kai nuo sprendimo paskirti
Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés teisés akte nustatytg ekonomine sankcijg jsiteiséjimo
dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) ekonominés veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominés veiklos vykdytojo,
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar prieZidros
organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teise atstovauti ekonominés veiklos vykdytojui ar
ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra pripaZintas kaltu dél ty¢inio bankroto, kaip jis apibréZtas
Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto jstatyme ar panasaus pobidzZio kity valstybiy teisés aktuose,

kai nuo teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos pragjo maziau kaip 3 metai?
JUsy atsakymas
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OTaip

@®Ne

C12. Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediiroje (VP| 46 str.
4d.2p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalinéje teiseje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo procediroje?

JUsy atsakymas

OTaip

@Ne

C13. Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant $ia pirkimo
procedura (46 str. 4 d. 3 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo
perkanciajg organizacija ar perkantijjj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurg?

Jusy atsakymas

OTaip

@®Ne

C14. Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios
sankcijos (VP| 46 str. 4 d. 6 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesné vieoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti

su ankstesne sutartimi susijusia zalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominés veiklos vykdytojas yra itrauktas {
nepatikimy tiekéjy sarasa ?

Jusy atsakymas
OTaip
@®Ne
C15. PripaZinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ir su $ia procediira
susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4d.5p.) '
Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu i3 $iy atvejy, kai jis :
a) buvo labai iskreipes faktus pateikdamas informacija (pateikes melaginga
informacija), reikalinga patikrinti, ar néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti
atitiktj atrankos kriterijams;

= R



b) slépe tokig informacija;

c) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas,

d) sieké daryti neteisétg jtaka perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priemimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, del kurios
per pirkimo procedurg jgyty nepagrista pranasuma, arba ty¢ia teikti klaidinandios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

Jusy atsakymas

OTaip

@Ne

D. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai
ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.

D1. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai (VP| 46 str. 1 d. 4 p.)
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01:

pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziliros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atZvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uZ nusikalstama bankrota,
o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?
Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu i3 3iy atveju, kai:

a) jis neatitinka minimaliy patikimo mokesé¢iy mokétojo kriteriju, nustatyty Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40! straipsnio 1 dalyje ir dél to laikomas padariusiu

Siurksty profesinj pazeidima.

b) pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo ar
priezilros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés
veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama
bankrota, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje

aidkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?
Jusy atsakymas

OTaip

@®@Ne
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Ar si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

@®Ne

IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visy atrankos kriterijy bendra nuoroda

Dél atrankos kriteriju ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

Jusy atsakymas

@Taip

ONe

Baigti

IV dalis. Baigiamieji pareiskimai

Ekonomines veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad II-V dalyse pateikta

informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiskai suvokiant didelio fakty

iSkreipimo padarinius.
Ekonomineés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, iSskyrus tuos atvejus, kai:
a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios i$ valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su salyga,
kad ekonomines veiklos vykdytojas pateiké reikalinga informacija (interneto
adresa, iSduodanciaja institucija ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidZia tai padaryti
(pareikalavus dél tokios prieigos turi bati pridétas atitinkamas sutikimas), arba
b) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus i$ ankstesniy (kity) pirkimo proceduiry.
Ekonomines veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkanciajai organizacijai ar
perkanciajam subjektui, nurodytam | dalyje, leisti susipaZinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta 3io Europos bendrojo viesuyjy pirkimy
dokumento Ill ir IV dalyse, kiek tai susije su pirkimu, nurodytu | dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar batina, parasas (-ai):
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Data
23-03-2023
Vieta
Utena
Parasas
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Europos bendrasis viesuj irkim
dokul?'nentas (EBVPD) wu p "

I dalis. Informacija apie pirkimo procedura ir perkanciaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacija apie paskelbima

Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):

Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)

Perkanciosios organizacijos / Perkanciojo subjekto tapatybé

Oficialus pavadinimas:
V| Turto bankas

Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedura

Proceduros tipas

Atvira

Pavadinimas:

VP-1220 |vairus negyvenamuyjy pastaty remonto darbai

Trumpas aprasymas:

Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja
Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardeé (jei fizinis asmuo):
UAB "Dauniskis" ir KO
Gatveé ir namo numeris:

Metalo g.



Pasto kodas:

LT-28217

Miestas:

Utena

Salis:

Lietuva

Interneto adresas (jei yra):

www.dauniskis.|t

E. pastas:

administracija@dauniskis.lt

Telefonas:

8-389-69715

Asmuo ar asmenys rysiams:

Direktorius Alvydas Rudokas

PVM mokeétojo kodas, jei yra:

LT842635811

Jei PVM mokeétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinj identifikacini
numeri (Lietuvoje - imonés koda)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoné?

@®Taip

ONe

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (neigaliujy socialiné imone),
socialiné imoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamuy darbo grupiy
(neigaliuju socialiniy imoniy) uzimtumo programas?

OTaip

®Ne

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas itrauktas i oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojuy sarasa arba ar jis turi
lygiaverti sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)? Lietuvos tiekéjai renkasi ,, ne“

OTaip

®Ne



» Be to, uzpildykite trikstamg informacijg IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami j konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata deél
socialinio draudimo imoky ir mokesciu mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios i$
valstybiy nariu nemokamos nacionalinés duomenuy bazés?

@®Taip

ONe

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu budu, nurodykite:
www.sodra.lt

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo proceduroje dalyvauja
kartu su kitais? Zymima TAIP, jei pasitulyma teikia ukio subjekty grupé
(konsorciumas) pagal jungtinés veiklos sutartij

OTaip

®Ne

Jei pirkimas padalintas i dalis, nuoroda i pirkimo dalij (-is), dél kurios (-iu)
ekonominés veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

« Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas jgalioja kitg asmenj pasiradyti
pasiulyma, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasirasyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju del EBVPD pateiktos informacijos,
teikiamy kvalifikacijg ir pasalinimo pagrindy nebuvima pagrindzianciy
dokumenty, dél pasitlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-y) atstovauti
ekonomineés veiklos vykdytojui Sios pirkimo proceduros tikslais, varda
ir pavarde ir adresg:

Vardas
Alvydas
Pavardeée



Rudokas
Gimimo data

Gimimo vieta

Gatveé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:

Utena

Salis:

Lietuva

E. pastas:

Telefonas:

8-698-83174

Pareigos arba statusas:
Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, aprépti,
paskirti ir t. t.):

C. Informacija apie remimasi kity subjektuy pajégumais

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiuy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

OTaip

®Ne

D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajégumais ekonominés veiklos

vykdytojas nesiremia

 (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiskiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti treCiosioms salims?
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@®Taip

ONe

Jei taip ir tiek, kiek Zinoma, iSvardykite siulomus subrangovus:
UAB "Lavitas"

« Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiSkiai praso Sios
informacijos, Salia informacijos pagal sj skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir lll dalj reikalaujamg informacijg apie kiekvieng susijusj
subrangova (subrangovy kategorijas).

111 dalis. Pasalinimo pagrindai

. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Al. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP| 46 str. 1 d. 1
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A2. Korupcija (VP| 46 str. 1 d. 2 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
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nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcijg, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigunais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareigunais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privaCiame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonominés veiklos vykdytojo nacionalingje teiséje.

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A3. Sukciavimas (VP] 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukciavimg, o nuosprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A4. Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije
nusikaltimai (VP] 46 str. 1 d. 5 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
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sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba

su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas priesS ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba késinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A5. Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas (VP| 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A6. Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos (VP] 46 str. 1 d. 7
p.)



Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darbg arba kitas prekybos
zmonémis formas, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dél prekybos zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeiciancios Tarybos pamatinj sprendimg 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

B. Su mokesciy ar socialinio draudimo imoku mokéjimu susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo
priezastys

B1l. Mokesciu mokéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokejimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo salis?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?
OTaip
®Ne
B2. Socialinio draudimo imoky mokéjimas VP| 46 str. 3 d.
Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios
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organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
salis?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C. Su nemokumu, interesu konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije

pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

C10. Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai,
kuriais siekta iSkreipti konkurencija (VP| 46 str. 4 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimy, kuriais siekta iSkreipti konkurencijg atliekamame pirkime?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C11. Rimti profesiniai pazeidimai VP| 46 str. 4 d. 7 p., VP| 46 str. 6 d. 3 p.
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra
padares rimtg profesinj pazeidima, kaip nurodyta zemiau?:

a) yra padares finansinés atskaitomybeés ir audito teises akty pazeidimg ir

nuo jo padarymo dienos praejo maziau kaip vieni metai;Nuo 2022-08-12
pildydamas EBVPD tiekéjas yra informuotas ir supranta, kad finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimu taip pat gali buti laikomi
atvejai, kai tiekéjas nepateikia privalomu finansinés atskaitomybés
dokumenty Registry centrui. ISsamiau: https://vpt.Irv.It/It/naujienos/
finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-
viesuosiuose-pirkimuose

b) neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokeétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio 1 dalyje. Taikant
Sj tiekéjo pasalinimo is pirkimo proceduros pagrindg, vadovaujamasi Lietuvos


https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 401 straipsnio 1 dalyje nustatytais

terminais, juos skaiciuojant nuo Mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio
1 dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, taciau visais atvejais Sie terminai
negali buti ilgesni negu 3 metai;

c) yra padares draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatyme ar panaSaus pobudzio kitos valstybés teisés
akte, pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) yra padares bet kokj kitg rimtg profesinj pazeidima, nenurodytg auksciau, nuo
kurio padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai?

Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripazintas kaltu dél
sunkaus profesinio nusizengimo kaip nurodyta Zemiau?

I. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesini pazeidima, kai uz finansinés
atskaitomybés ir audito teisés aktuy pazeidimus ekonominés veiklos vykdytojui ar jo
vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos jstatymuose ar kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo
buvo paskirta Si sankcija, isiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé
administracini nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai?

Il. Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares kuri nors viena i$ Zemiau nurodytu
rimty profesiniy pazeidimu(taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibréZta kituose pirkimo
dokumentuose):

a) profesinés etikos pazeidimas, kai nuo ekonominés veiklos vykdytojo pripazinimo nesilaikanciu
profesinés etikos normy momento praéjo maziau kaip vieni metai;

b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinés nuosavybés
apsaugos pazeidimas, uz kurj ekonominés veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta
administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy
jstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta Si sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo
jivykdé administracinj nurodyma, jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;

c) draudimo sudaryti draudzZiamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panaSaus pobUdzio kitos valstybés teisés akte, pazeidimas, kai nuo sprendimo paskirti
Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés teisés akte nustatytg ekonomine sankcijg jsiteiséjimo
dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) ekonominés veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominés veiklos vykdytojo,
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar priezitiros
organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teise atstovauti ekonominés veiklos vykdytojui ar
ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis balsy dauguma

juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra pripazintas kaltu dél tycinio bankroto, kaip jis apibréztas
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Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto jstatyme ar panasSaus pobudzio kity valstybiy teisés aktuose,

kai nuo teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip 3 metai?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

C12. Interesuy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje (VPI| 46 str.
4d. 2p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalingje teiséje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo proceduroje?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

C13. Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant sia pirkimo
procedura (46 str. 4 d. 3 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo
perkancigjg organizacijg ar perkantjjj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurg?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C14. Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panasios
sankcijos (VP] 46 str. 4 d. 6 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesné viesoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti

su ankstesne sutartimi susijusig zalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominés veiklos vykdytojas yra itrauktas i
nepatikimy tiekéjy sarasa ?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C15. Pripazinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamu dokumentuy ir su Sia procedura
susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4d.5p.)
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Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai jis :

a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacijg (pateikes melaginga
informacija), reikalinga patikrinti, ar néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti
atitiktj atrankos kriterijams;

b) slépé tokig informacija;

c) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas,

d) siekeé daryti neteisétg jtakg perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priemimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, del kurios
per pirkimo procedlra jgyty nepagrijstg pranasuma, arba tycia teikti klaidinancios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

D. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.

D1. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai (VP] 46 str. 1 d. 4 p.)
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01:

pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,

o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu i$ Siy atvejy, kai:

a) jis neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriteriju, nustatyty Lietuvos
Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40! straipsnio 1 dalyje ir dél to laikomas padariusiu
Siurksty profesinj pazeidima.

b) pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo ar
priezitros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés
veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama
bankrota, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje

aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?
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JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

ONe

IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visy atrankos kriteriju bendra nuoroda

Dél atrankos kriteriju ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

Jusy atsakymas

@ Taip

ONe

Baigti

IV dalis. Baigiamieji pareiskimai

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad II-V dalyse pateikta
informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiskai suvokiant didelio fakty
iSkreipimo padarinius.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, isskyrus tuos atvejus, kai:
a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios iS valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su salyga,
kad ekonominés veiklos vykdytojas pateiké reikalingg informacija (interneto
adresg, iSduodanciagjg institucijg ar jstaigg, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidzia tai padaryti
(pareikalavus dél tokios prieigos turi bati pridétas atitinkamas sutikimas), arba
b) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus iS ankstesniy (kity) pirkimo procedary.
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Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkancigjai organizacijai ar
perkanciajam subjektui, nurodytam | dalyje, leisti susipazinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta Sio Europos bendrojo vieSujy pirkimy
dokumento Il ir IV dalyse, kiek tai susije su pirkimu, nurodytu | dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar buatina, parasas (-ai):

Data

24-03-2023

Vieta

Utena

Parasas

Dokumentg elektroniniu parasu
-14- pasira$é ALVYDAS RUDOKAS
Data: 2023-03-24 13:22:27



